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CS1798A 8-Port USB 2.0 4K HDMI KVM Switch
@ Hardware Overview

@ port selection pushbuttons O power LED

@ Port LEDs © power jack

© firmware upgrade recovery switch @ grounding terminal

O -udio port @® console USB keyboard /

© firmware upgrade port
@ UsB 2.0 peripheral port
@ reset button

mouse ports
@® console video port
® KVM port section

® Installation

Rack Mount

@ Remove the screws, one each from the left and right sides of the switch
near the front of the unit.

@ Use the supplied M3 x 8 Phillips hex head screws from the mounting kit to
attach the mounting brackets to the sides near the front of the unit.

© Position the KVM switch in the rack. Align the holes in the mounting
brackets with the corresponding rack holes. Secure the mounting brackets
to the front of the rack.

Commutateur KVM CS1798A a 8 ports USB 2.0 et 4K HDMI

@ Description de I'appareil
8 Boutons de sélection de port e Voyant d'alimentation

Voyants des ports 9 Prise d'alimentation

e Commutateur de récupération/ Prise de terre
mise a niveau du microprogramme Ports USB pour clavier/souris
O rort audio de la console

@ Port vidéo de la console

Port de mise a jour du microprogramme
@ Section des ports KVM

Port périphérique USB 2.0
0 Bouton de réinitialisation

® Installation

Montage en rack

o Retirez les vis situées I'une sur le co6té gauche et I'autre sur le c6té droit du
commutateur au plus pres de I'avant de ce dernier.

e Utilisez les vis a téte hexagonales Phillips M3 x 8 fournies dans le kit de montage pour
fixer les supports de montage sur les cotés, prés de I'avant de I'unité.

9 Placez le commutateur KVM dans le bati. Placez-le de telle facon que les orifices des
supports de montage soient alignés sur ceux du bati. Fixez les supports de montage a
I'avant du bati.

CS1798A 8-Port-USB-2.0-4K-HDMI-KVM-Switch
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Connecting the Device

@ Ground the CS1798A by connecting one end of a grounding wire to the
grounding terminal and the other end to a suitable grounded object.
Note: Do not omit this step. Proper grounding helps to prevent damage to
the unit from power surges or static electricity.

@ Plug your USB keyboard and USB mouse into the console USB keyboard /
mouse ports located on the unit’s rear panel.

© Plug your HDMI monitor into the console video port located on the unit's
rear panel and power on the monitor.

O Plug your speakers into the audio ports located on the unit’s front and rear
panels. The speakers plugged into the front panel have priority over those
plugged into the rear panel.

© Please prepare up to 8 HDMI cables, 8 USB Type-A to USB Type-B cables,
and 8 audio cables for the following connections.

e Plug the HDMI cable into any available HDMI port in the KVM port
section of the switch (CPU 1, CPU 2, etc.).

e Plug the USB Type-B connector of the USB Type-A to USB Type-B cable
and the audio cable into their corresponding ports.

Note: Verify that all the connectors are in the same KVM port section (all in

Branchement de I'appareil

o Mettez a la terre I'unité CS1798A en connectant I'une des extrémités du cable de terre
a la borne de terre et 'autre extrémité a un objet adapté mis a la terre.

Remarque : n’ignorez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a éviter
que I'unité ne soit endommagée par des surtensions ou de I'électricité statique.
e Branchez votre clavier USB et votre souris USB dans les ports USB pour clavier/souris de
la console situés sur le panneau arriére de I'appareil.
9 Branchez votre moniteur HDMI au port vidéo de la console situé sur le panneau arriére
de I'appareil et allumez le moniteur.
o Branchez vos enceintes acoustiques aux ports audio situés sur les panneaux avant et
arriere de I'appareil. Les haut-parleurs branchés sur le panneau avant ont priorité sur
ceux branchés sur le panneau arriére.
6 Veuillez préparer jusqu’a 8 cables HDMI, 8 cables USB Type-A vers USB Type-B et 8
cables audio pour les branchements suivants.
® Branchez le cable HDMI dans n'importe quel port HDMI disponible dans la section
des ports KVM du commutateur (CPU 1, CPU 2, etc.).

® Branchez le connecteur USB Type-B du cable USB Type-A vers USB Type-B et le cable
audio dans leurs ports correspondants.

Remarque : Vérifiez que tous les connecteurs se trouvent dans la méme section de

Installation

Rack Mount

Connecting the Device

Package Contents

1 CS1798A 8-Port USB 2.0 4K HDMI
KVM Switch with Rack Mounting Kit

1 firmware upgrade cable

1 power adapter and power cord

1 foot pad set (4 pcs)

1 user instructions
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Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
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A To prevent damage to your installation from power surges or static electricity, it is important that all connected devices are properly grounded.

CPU 1, all in CPU 2, etc.).

@ At the other end of the cables from step 5, plug the HDMI cable, USB
Type-A to USB Type-B cable, and audio cable into their respective ports on
the computer. Repeat step 5 and 6 for other PC systems you are installing.

@ (Optional) Plug your USB peripherals into the USB 2.0 peripheral ports
located on the unit’s front and rear panel.

© Plug the power adapter provided in the package into an AC power source,
then plug the power adapter cable into the switch’s power jack. Now the
CS1798A is turned on.

© Power on the computers.

@ Operation

The CS1798A provides three port selection methods to access the computers
on the installation: Manual, an OSD (on-screen display) menu system, and
Hotkeys.

Manual Switching
Use the front panel pushbuttons to manually switch to a port.

ports KVM (tous dans CPU 1, tous dans CPU 2, etc.).

e A I'autre extrémité des cables de |'étape 5, branchez le cable HDMI, le cable USB
Type-A vers USB Type-B et le cable audio dans leurs ports respectifs sur I'ordinateur.
Répétez les étapes 5 et 6 pour les autres systemes informatiques que vous installez.

0 (Facultatif) Branchez vos périphériques USB dans les ports USB 2.0 situés sur les
panneaux avant et arriére de I'appareil.

e Branchez I'adaptateur secteur fourni dans I'emballage a une source d'alimentation
CA, puis branchez le cable de I'adaptateur secteur dans la prise d'alimentation du
commutateur. Le CS1798A est désormais sous tension.

9 Allumez les ordinateurs.

@ Fonctionnement

Le CS1798A propose trois méthodes de sélection des ports pour accéder aux ordinateurs
de l'installation : la commutation manuelle, un systéme de menu OSD (Affichage a I'écran)
et des raccourcis clavier.

Commutation manuelle des ports
Utilisez les boutons-poussoirs du panneau avant pour choisir manuellement un port.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI

KLicensing Administrator, Inc. j
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OSD (Port Switching)

The OSD is a mouse and keyboard enabled, menu driven method to handle
computer control and switching operations. All procedures start from the OSD
main screen.

Default OSD Hotkey: press the [Scroll Lock] key twice to display the OSD. If
this is the first time that the OSD is being run, or if the password function has
not been set, simply press [Enter] key twice. Please refer to the CS1798A user
manual for more information.

Hotkeys

Hotkey Setting Mode (HSM) is used to set up your CS1798A switch

configuration. All operations begin with invoking HSM by the following steps.

o Press and hold down the [Num Lock] key.

@ Press and release the [-] key.

© Release the [Num Lock] key.

@ Now the HSM is activated. Please refer to the CS1798A user manual for
more hotkey commands.

www.aten.com

Commutation des ports par OSD

L'affichage OSD offre un menu permettant de controler I'ordinateur et les opérations de
commutation a I'aide d'un clavier et d'une souris. Toutes les procédures s'effectuent a
partir du menu principal de I'OSD.

Touche de raccourci par défaut de I'OSD : appuyez deux fois sur la touche [Scroll Lock]
pour afficher le menu d'affichage a I"écran. Si vous utilisez I'OSD pour la premiére fois ou
si la fonction de mot de passe n’a pas été configurée, appuyez simplement deux fois sur
la touche [Enter]. Pour plus d'informations, veuillez consulter le manuel d’utilisation du
CS1798A.

Raccourcis clavier
Le mode de configuration des raccourcis clavier (HSM) permet de configurer votre
commutateur CS1798A. Toutes les opérations commencent par |I'activation du mode HSM
en suivant les étapes suivantes.

Appuyez sur la touche [Num Lock] et maintenez-la enfoncée.

Appuyez sur la touche [-] et relachez-la.
a Relachez la touche [Num Lock].

o Le mode HSM est maintenant activé. Veuillez vous reporter au manuel d'utilisation du
CS1798A pour plus d'informations sur les raccourcis clavier.

www.aten.com

@ Hardwareiibersicht

o Portauswahl-Drucktasten LED-Betriebsanzeige
Port-LEDs Stromeingangsbuchse
Umschalter Firmwareaktualisierung / Erdungsanschluss
Zurcksetzen Konsolen-USB-Tastatur-/-

O Audioport Mausports

9 Port zur Firmwareaktualisierung Konsolen-Videoport
USB-2.0-Peripherieport KVM-Portabschnitt
Ricksetztaste

® Installation

Rackmontage

o Entfernen Sie die Schrauben von der linken und rechten Seite des Switches, die sich in
der Néhe der Geratevorderseite befinden.

e Verwenden Sie die mitgelieferten Phillips-Sechskantschrauben (M3 x 8) aus dem
Montageset, um die Montagehalterungen an den Seiten nahe der Vorderseite des
Gerats anzubringen.

e Schieben Sie den KVM-Switch in das Rack. Richten Sie ihn dabei so aus, dass die
Bohrungen der Halterungen mit denen am Rack ausgerichtet sind. Verschrauben Sie

Switch KVM 4K HDMI de 8 puertos con USB 2.0 CS1798A
@ Hardwareiibersicht

o Botones de seleccién de puerto e Indicador de alimentacion
e Indicadores LED de los puertos Entrada de alimentacion
e Conmutador para recuperar o Toma de tierra
actualizar el firmware @ Puertos del raton/teclado
USB de la consola
@ Puerto de video de la consola
® seccion de puertos KVM

Puerto de audio

Puerto para actualizaciones del firmware
g Puerto periférico USB 2.0

Botdn de reinicio

® Instalacion

Montaje en estanteria

ﬂ Retire los tornillos de los paneles izquierdo y derecho mas cercanos al panel frontal del
conmutador.

@ Utilice los 8 tornillos de cabeza hexagonal con ranura M3 de Phillips incluidos en el kit
de montaje para fijar los soportes de montaje a los laterales cerca de la parte frontal
de la unidad.

9 Coloque el conmutador KVM en el rack. Alinéelo de forma que los agujeros de los soportes
queden alineados con los del rack. Atornille las escuadras al panel frontal del rack.

CS1798A Switch KVM 4K HDMI con 8 porte USB 2.0 www.aten.com

@ Panoramica hardware
8 Pulsanti di selezione della porta © LeD d'alimentazione
LED delle porte Presa d'alimentazione
e Commutatore per il ripristino e Terminale di messa a terra
I'aggiornamento del firmware m Porte console USB per
O rorta audio tastiera / mouse
Porta per I'aggiornamento del firmware @ Porta console video
Porta per periferiche USB 2.0 @ Selezione porta KVM
@ Pulsante reset

® Installazione

Montaggio su rack

o Rimuovere le viti dai lati destro e sinistro dello switch vicino al lato anteriore dello
switch stesso.

e Utilizzare le viti a croce a testa esagonale M3 x 8 fornite nel kit di montaggio per
fissare le staffe di montaggio ai lati accanto alla parte anteriore dell'unita.

e Posizionare lo switch KVM sul rack. Posizionare il dispositivo nel rack ed allineare i fori
nelle staffe per il montaggio con quelli sul rack. Avvitare i supporti per il montaggio sul
davanti del rack.

KVM-nepekntoyatenb CS1798A ¢ 8 noptamu USB 2.0, 4K HDMI www.aten.com

@ 0630p 060pyaoBaHUsA

8 KHonkun BbiGopa nopta e WHaukaTtop nutanns
MHamnkaTtopbl nopToB 9 He3no nuTaHns

e Mepekntoyatens BOCCTaHOBNEHUS Knemma 3azemneHust
ANns 06HOBMEHUS NPOLLNBKM KoHconbHble USB-nopThbl

0 SByKQBQﬁ nopt Ona KnasuaTtypbl / Mbiwmn

8 MopT 06HOBNEHUS NPOLUMBKK @ KoHconbHebI Buaeonopt
MepudepuiiHbi nopt USB 2.0 @ O6nacTtb KVM-nopToB

0 KHonka c6poca

® YcraHoBKa

MoHTax B cToMke

o BbIKpyTWTE BUHTBI, MO OAHOMY CMEBa W cripaBa BO3I1e MULIEBOW NaHenu
nepekntoyarens.

Q MprKpennTe MOHTaXHbIe KPOHLUTENHBI K GOKOBBIM CTOPOHAM PSAOM C NepeaHen
YacTblo YCTPONCTBA, UCNOMb3Ys BUHTBI C LuecTUrpaHHou ronosko M3 x 8 Phillips
13 NprnaraeMoro MOHTaXHOro KOMMMEeKTa.

e YcraHosuTe KVM-nepekntoyatens B CTOWKy. PaamecTute ero Takum o6pasom,
4YTOGbl OTBEPCTMS B MOHTaXHbIX KPOHLUTENHAX COBMaAany ¢ OTBEPCTUSIMU B
cTovike. MpUKPYTUTE MOHTaXHbIE KPOHLITEWHbI K NepeaHen 4acTu CTOMKN.

die Halterungen auf der Vorderseite des Racks.

AnschlieBen des Gerats

o Erden Sie den CS1798A, indem Sie ein Ende der Erdungsleitung an die Erdungsklemme
und das andere Ende an einen geeigneten geerdeten Gegenstand anschlieBen.
Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt nicht. Eine ordnungsgemaBe Erdung hilft
dabei, Schaden am Gerat durch Uberspannung oder elektrostatische Aufladung
vorzubeugen.

e Verbinden Sie lhre USB-Tastatur und Ihre USB-Maus mi den Konsolen-USB-Tastatur-/-
Mausports auf der Ruckseite des Gerdts.

© schlieBen Sie Ihren HDMI-Monitor an den Konsolen-Videoport auf der Riickseite des
Geréts an und schalten Sie den Monitor ein.

o Verbinden Sie Ihre Lautsprecher mit den Audioports auf der Vorder- und Rickseite des
Gerats. Die auf der Vorderseite des Gerats angeschlossenen Lautsprecher haben vor
den auf der Ruckseite des Gerats angeschlossenen Lautsprechern Prioritat.

e Bitte halten Sie fur die folgenden Verbindungen bis zu 8 HDMI-Kabel, 8 USB-Type-A-
auf-USB-Type-B-Kabel und 8 Audiokabel bereit.

o SchlieBen Sie das HDMI-Kabel an einen freien HDMI-Port im KVM-Portabschnitt des
Switch an (CPU 1, CPU 2 usw.).

Conexion del dispositivo

o Conecte a tierra el CS1798A conectando un extremo de un cable de conexion a
tierra al terminal de conexién a tierra y el otro extremo a un objeto conectado a tierra
adecuadamente.

Nota: No omita este paso. Una conexién a tierra apropiada evita que se dane la
unidad debido a sobrecargas eléctricas o electricidad estatica.

9 Conecte su teclado USB y ratdén USB a los puertos del ratén/teclado USB de la consola
ubicados en el panel posterior de la unidad.

9 Conecte su monitor HDMI al puerto de video de la consola ubicado en el panel
posterior de la unidad y encienda el monitor.

o Conecte los altavoces a los puertos de audio ubicados en los paneles frontal y
posterior de la unidad. Los altavoces conectados en el panel frontal tienen prioridad
sobre los conectados en el panel posterior.

9 Prepare hasta 8 cables HDMI, 8 cables USB tipo A a USB tipo B y 8 cables de audio
para las siguientes conexiones.

e Conecte el cable HDMI a cualquier puerto HDMI disponible en la secciéon de puertos
KVM del conmutador (CPU 1, CPU 2, etc.).

e Conecte el conector USB tipo B del cable USB tipo A a USB tipo By el cable de audio
a sus puertos correspondientes.

Collegamento del dispositivo
o Eseguire la messa a terra del CE824 collegando un'estremita di un filo di messa a terra
al terminale di messa a terra e I'altra estremita a un oggetto con messa a terra idoneo.
Nota: Eseguire sempre questo passaggio. Un'adeguata messa a terra permette di
evitare danni all'unita dovuti a sovratensioni o elettricita statica.
e Inserire la tastiera USB e il mouse USB alle porte console USB della situate sul pannello
posteriore dell'unita.
0 Inserire il monitor HDMI nella porta console video situata sul pannello posteriore
dell'unita e accendere il monitor.
o Inserire gli altoparlanti nelle porte audio situate sul pannello anteriore e posteriore
dell’'unita. Gli altoparlanti collegati al pannello anteriore hanno la priorita su quelli
collegati al pannello posteriore.
6 Preparare fino a 8 cavi HDMI, 8 cavi da USB tipo A a USB tipo B e 8 cavi audio per i
seguenti collegamenti.
® Inserire il cavo HDMI a una porta HDMI disponibile nella sezione porte KVM dello
switch (CPU 1, CPU 2, ecc.).

e Inserire il connettore USB tipo B del cavo da USB tipo A a USB tipo B e il cavo audio
nelle rispettive porte.

Nota: verificare che tutti i connettori si trovino nella stessa sezione della porta KVM

MopknioyeHue ycTponcTBa

o 3asemnute CS1798A, noacoeanHUB OAUH KOHEL, NPOBOAa 3a3eMIIeHNs K KIeMMe
3a3eMIIeHus], a APYroi KOHeL K HaeXHO 3a3eMIIEHHOMY OObEKTY.

MpumeuaHwue. He nponyckavTe aToT War! MNpasunbHoe 3a3emMneHve noMmoraeT
npeaoTBpaTUTL NOBPEXAEHNE YCTPOMCTBA B pedyrbTaTe BO3MOXHbIX CKauYKOB
HanpsKeHUs! UNy NpY BO3AENCTBUM CTAaTUHECKOTO AMEKTPUYECTBA.

e MopkntounTte knasnatypy v Mbiwb USB k koHconbHbIM USB-noptam Ha 3agHen
naHenu ycTpomncTea.

e MopkntounTe MoHuUTOp C nogaepkkoin HDMI k KOHCONbHOMY BUAEOMNOPTY,
pPacnonoXeHHOMY Ha 3afHel NaHenu yCTpoWCTBa, U BKIOUUTE MOHUTOP.

o MopkniounTe AHAMKKK K ayanonopTaM Ha nepeaHen 1 3agHen naHensx
ycTponcTea. [iHamumkm, NOAKMIOYEHHbIEe K NepeaHen NaHenu, UMetoT npuopuTeT
Hag AMHaMWKaMW, NOAKMIOYEHHBIMU K 3adHEN NaHenu.

9 MogrotoBeTe oo 8 kabenen HDMI, 8 kabenen USB Type-A — USB Type-B n 8
ayauvokabener Ans criefyroLmx NOOKIOYEHNI.

* Mogkntounte kabenb HDMI k nto6omy goctynHomy nopty HDMI B cekummn KVM-
noptoB nepekmnoyatens (CPU 1, CPU 2 u T. a.).

* MNopkntounte pasbem USB Type-B kabenst USB Type-A — USB Type-B n
ayaunokabenb kK COOTBETCTBYHIOLLMM NopTam.

MpumeyaHue. Y6eamTech, 4TO BCe pa3beMbl HAXOASTCSA B OAHOW U TOW e Cekumm

e SchlieBen Sie den USB-Type-B-Stecker des USB-Type-A-auf-USB-Type-B-Kabels und
das Audiokabel an ihre entsprechenden Ports an.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass alle Stecker in demselben KVM-Portabschnitt (alle

in CPU 1, alle in CPU 2 usw.) angesteckt sind.

0 Stecken Sie die noch freien Stecker des HDMI-, USB-Type-A-auf-USB-Type-B- und
Audiokabels aus Schritt 5 an die jeweils fur sie vorgesehenen Ports des Computers an.
Wiederholen Sie die Schritte 5 und 6 fur andere PC-Systeme, die Sie installieren.

0 (Optional) SchlieBen Sie Ihre USB-Peripherie an die USB-2.0-Peripherieports an der
Vorder- und Ruckseite des Geréats an.

e SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an eine Steckdose an, verbinden Sie das
Netzteilkabel dann mit dem Stromanschluss am Switch. Nun ist der CS1798A
eingeschaltet.

9 Schalten Sie Ihre Computer ein.

@ Bedienung

Der CS1798A ermoglicht drei Auswahloptionen des Ports, um die angeschlossenen
Computer zu steuern: Manuell, OSD-Ment (Bildschirmmen() und Hotkeys.

Port manuell umschalten

Nota: Verifique que todos los conectores estén en la misma seccién de puertos KVM
(todos en la CPU 1, todos en la CPU 2, etc.).

6 En el otro extremo de los cables del paso 5, conecte el cable HDMI, el cable USB tipo
A a USB tipo B y el cable de audio a sus respectivos puertos del ordenador. Repita los
pasos 5y 6 para otros sistemas de PC que esté instalando.

o (Opcional) Conecte sus dispositivos periféricos USB en los puertos periféricos USB 2.0
ubicados en los paneles frontal y posterior de la unidad.

e Conecte el adaptador de alimentacién incluido en el paquete a una fuente de
alimentacion CA'y, a continuacién, conecte el cable del adaptador de alimentacién
a una de las entradas de alimentacion del conmutador. Ahora, el CS1798A esta
encendido.

9 Encienda las computadoras.

@ Funcionamiento
El CS1798A ofrece tres métodos de seleccion para acceder a las computadoras
conectadas: Manual, a través del ment OSD y a través de teclas de acceso directo.

Conmutacién manual de puertos
Pulse los botones del panel frontal para cambiar manualmente a otro puerto.

(tutti nella CPU 1, tutti nella CPU 2, ecc.).

G All'altra estremita dei cavi usati al passaggio 5, collegare il cavo HDMI, il cavo da
USB tipo A a USB tipo B e il cavo audio alle rispettive porte del computer. Ripetere i
passaggi 5 e 6 per l'installazione di tutti i sistemi di computer in uso.

a (Opzionale) Inserire le periferiche USB nelle porte USB 2.0 situate sul pannello anteriore
e posteriore dell'unita.

e Inserire I'adattatore di alimentazione fornito nella confezione a una presa di corrente
CA, dopodiché collegare il cavo dell'adattatore alla presa di alimentazione dello
switch. A questo punto il CS1798A ¢é alimentato.

0 Accendere i computer.

@ Funzionamento
Il CS1798A offre tre metodi di selezione della porta per accedere ai computer
dell'installazione: manuale, sistema di menu OSD, e tasti di scelta rapida.

Cambio manuale della porta
Utilizzare gli interruttori sul pannello anteriore per cambiare porta manualmente.

KVM-noptoB (Bce B CPU 1, Bce BCPU 21 T. 1.).

0 [pyrue pasbembl kabenen, ynoMsaHyTbix B nyHkTe 5 (kabenn HDMI, kabenu
USB Type-A — USB Type-B u ayanokabenu), nogkniounte K COOTBETCTBYHOLLMM
nopTtam Ha komnbtoTepe. MNoBTopute NyHKTLI 5 1 6 Ans apyrux MK, koTopble Bbl
nogkroyaeTe.

0 (QononHuTensHo) NoaknounTe NepudepuiiHbie yctponctea USB k neprdepuitHbim
noptam USB 2.0, pacnonoxeHHblM Ha nepefHen 1 3agHei naHensx ycTponcTaa.

e Mopakntounte BGNOK NMTaHUA, BXOASLLMUIA B KOMMMEKT NOCTABKU, K UCTOYHUKY
nepemMeHHOro Toka, a 3aTem BCTaBbTe LUTekep kabens 6noka nuTaHus B rHe3no
nuTaHuns nepeknodatens. Tenepb ycTponctBo CS1798A BKHOYEHO.

e BkniounTte nutaHve BCex KOMMNbIOTEPOB.

@© 3«kcnnyartaums
Mogenb CS1798A nopaepxuBaet Tpu cnocoba BeiGopa NOpToB Anst AOCTyna K
nobomMy KOMNbIOTEPY B CUCTEME: PYYHOW, IKPAHHOE MEHI0 M KOMBMHALMM KNaBuLL.

Py4Hoe nepekrntovyeHne mexay nopramu
[nsa py4Horo BeiGopa nopTa UCMomnb3ynTe KHOMKW Ha MULIEBOW NaHenw.

Driicken Sie die vorderseitigen Tasten, um manuell zwischen den Ports umzuschalten.

Portauswahl per OSD-Menii

Das OSD-Men ist ein Bildschirmmend, tber das Sie die Computer und den Switch per Maus
und Tastatur bedienen kénnen. Alle Funktionen werden Uber das OSD-MenU aufgerufen.
Standard-OSD-Schnellwahltaste: Driicken Sie die [Scroll Lock]-Taste zweimal, um das OSD
einzublenden. Wenn Sie das OSD zum ersten Mal ausfuihren oder die Kennwortfunktion
nicht eingerichtet wurde, driicken Sie einfach zweimal [Enter]. Bitte beachten Sie die
Bedienungsanleitung des CS1798A fur weitere Informationen.

Hotkeys
Der Modus zur Tastenkombinationseinstellung (Hotkey Setting Mode, HSM) dient der
Einrichtung Ihrer CS1798A-Switch-Konfiguration. Alle Aktionen beginnen mit dem
Aufrufen des HSM anhand der folgenden Schritte.
ﬂ Halten Sie die Taste [Num Lock] gedruckt
Drucken Sie die Taste [-], und lassen Sie sie los.
Lassen Sie die Taste [Num Lock] los.
0 Nun ist der HSM aktiviert. Weitere Tastenkombinationsbefehle kdnnen Sie der
Bedienungsanleitung des CS1798A entnehmen.
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Conmutacion del puerto a través del OSD

El menu OSD en pantalla permite controlar las funciones y la conmutacion entre
computadoras a través de un ment mediante el mouse y el teclado. Todos los
procedimientos tienen su origen en el menu principal del OSD.

Tecla de acceso rapido OSD predeterminada: pulse la tecla [Scroll Lock] dos veces para
mostrar la OSD. Si es la primera vez que se esta ejecutando la OSD, o si la funcién de
contrasena no se ha configurado, simplemente pulse la tecla [Entrar] dos veces. Consulte
el manual del usuario de CS1798A para obtener mas informacion.

Teclas de acceso directo
El modo de configuracién de teclas de acceso directo (HSM, por sus siglas en inglés) se usa
para configurar funciones en el conmutador CS1798A. Todas las operaciones requieren
invocar primero HSM. Para ello, siga los pasos que se detallan a continuacién.

Mantenga pulsada la tecla [Num Lock].

Pulse la tecla [-] y suéltela.
a Suelte la tecla [Num Lock].

0 Ahora el HSM estéa activado. Consulte el manual del usuario de CS1798A para conocer
mas comandos de acceso directo.

Cambio della porta tramite OSD

L'OSD (On Screen Display) & un metodo di utilizzo dei comandi del computer e delle
operazioni di commutazione tramite menu, per mezzo di mouse e tastiera. Tutte le
procedure partono dalla schermata principale OSD.

Tasto di scelta rapido OSD predefinito: premere il tasto [Scroll Lock] due volte per
visualizzare I'OSD. Alla prima attivazione dell'OSD o se la funzione password non é stata
impostata, basta premere due volte il tasto [Enter]. Per ulteriori informazioni consultare il
manuale d'uso del CS1798A.

Tasti di scelta rapida
La modalita di impostazione dei tasti di scelta rapida (HSM) & usata per configurare il
proprio switch CS1798A. Tutte le operazioni iniziano con la richiesta di HSM seguendo i
passaggi riportati di seqguito.
ﬂ Tenere premuto il tasto [Num Lock]
Premere e rilasciare [-]
Rilasciare [Num Lock]
0 A questo punto I'HSM e attivato. Per ulteriori comandi attraverso i tasti di scelta
rapida, consultare il manuale d'uso del CS1798A.

MepekntoyeHne NOPTOB C MOMOLL IO IKPAHHOTO MEHHO

OKpaHHOe MeHI0 NoAAEPXKMBAET UCMONb30BaHME MbILLM U KNaBnaTypbl, U NO3BONSAET
ynpaBnsTk KoMMbloTepamu 1 BbibrpaTth nopThl. Bce npoueaypsbl

HaYMHAIOTCA C IMaBHOMO 9KPAHHOTO MEHIO.

lopsiumne KnaBULLIK SKPAHHOTO MEHIO MO YMOMNYaHWIO: A5 BbI30Ba 3KPaHHOMO MEHI0
nBaxabl HaxmuTe knasmuy [Scroll Lock]. Ecnv akpaHHOe MeHto 3anyckaeTcs
BrepBble, UMV Naporb eLle He 3aAaH, NPOCTO ABaXAbl HAXMUTE KNaBuLLy BBOAA
[Enter]. JononHuTenbHas nHgopmaumsa npueeaeHa B pykoBOACTBE MoMb3oBaTens
CS1798A.

KombuHauum knaesuiu
[nsi HacTpowikun koHdurypauum nepekntoyatenst CS1798A ncnonb3yercs pexum
HacTponku ropsiumx knasuw (HSM). Bce onepaumm HauMHaTCS C BKIOYEHUS pexuma
HSM c nomoLLbto creayoLwmx LWaros.
HaxmuTe n yaepxmsainTe knasumwwy [Num Lock].
HaxwmuTe n otnyctute [-].
a OtnycTtute [Num Lock].
Tenepb pexxum HSM akTnBMpoBaH. [lononHWTenbHbIe CBeAeHUst O KoMaHAax
ropsiuMx KnaBuLl NpvBeaeHbl B pykoBoAcTBe nonb3oBatens CS1798A.
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KomyTtatop KVM CS1798A, 8 noprtis, USB 2.0, 4K, HDMI

O Ornsap anapaTHoro 3a6e3neyeHH

@ Kronkw BuBopy nopty @ Inavkatop xuenenns

@ Hankatopy nopris © THizno xvenenns

© Mepemukay BigHoBNeHHs Ana @ Knema 3azemnenns
OHOBMEHHS Mikponporpamm 0 MopTtn USB koHconi ans

o 3ByKOBMIA NOPT knasiaTypu / MuLLi

@ Mopr ans oHoeneHHs Mikponporpamu @ Bineonopt koHconi

G Mopt USB 2.0 ans nepudepiiiHix npuctpois @ Cekuis noptis KVM

@ Kronka ckupanHs

® YcTaHoBneHHs

MoHTax y cTinui

o BukpyTiTe N0 0OQHOMY IBMHTY NiBOPYY Ta NpaBopyy B nepemMukaya, 6ins nuuboBoi
naHeni.

e 3a [OMOMOrOH0 MBUHTIB i3 LLIECTUrPaHHOIO FOMOBKO Ta XPEeCTONOAIGHMM LLNILOM
M3 x 8 i3 MOHTa)XHOro KOMMNIMEKTY NPUKPYTITb MOHTaXHi KPOHLUTENHM 3 BokiB 6inst
nepeaHbOI YaCTUHU NPUCTPOIO.

BcraHoBiTe KVM-nepemukay y cTiliky. Po3MicTiTb AOro TakuM YMHOM, LWo6 oTBOpU

Comutador CS1798A de 8 portas USB 2.0 4K HDMI KVM

@ Visio geral do hardware

@ Botoes de selecio de portas
@ LEDs das portas
© Interruptor de recuperacio e
de atualizacdo de firmware
O Porta de audio
@ Porta de atualizacio de firmware
@ Porta periférica USB 2.0
@ Botao de reposicao

@ LED de energia

© Conector de energia

@ Terminal de aterramento

@ Portas USB para teclado/rato
da consola

@® Porta de video da consola

® Seccio de porta KVM

OInstalacio
Montagem em bastidor
@ Remova os parafusos dos lados esquerdo e direito do comutador proximo & frente do comutador.

@ Utilize os parafusos sextavados Phillips M3 x 8 fornecidos no kit de montagem para fixar os
suportes de montagem nas laterais, perto da parte frontal da unidade.

© Coloque o comutador KVM no bastidor. Posicione-o de forma que os buracos nos suportes de
montagem fiquem alinhados com os buracos no bastidor. Aperte os suportes de montagem a

CS1798A 8-Port USB 2.0 4K HDMI KVM Switch

B MOHTaXXHMX KPOHLUTENHAaxX criBnanv 3 oTBOpamu y CTiiLi. MPUrBUHTITb MOHTaXHi
KPOHLUTENHN A0 NepeaHbOi CTOPOHU CTilKK.

MiaknoYeHHA NPUCTPOIOD

o 3azemnitb CS1798A, niaknouMBLLM OAMH KiHELb APOTY 3a3eMNeHHs A0 KnemMun
3a3eMIeHHs, a iHWWA — [0 BignosigHoro 3asemneHoro ob'ekTa.

@ MikniouiTs knasiatypy USB Ta Muwy USB o noptie USB koHconi Ans knasiaTypu
/ MULLi, pO3TalLOBaHUX Ha 3aHill NaHeni NPUCTPoIo.

e Migkntodite MoHiTop HDMI oo BiAeonopTy KOHCOMI, PO3TaLLOBAHOro Ha 3aaHiv
naHeni NpucTpoto, i BBIMKHITb MOHITOP.

o MigkntoYiTe KONOHKM A0 ayAionopTiB, pO3TaLLOBaHUX HA NEPEAHIN Ta 3aaHin
naHensx npuctpoto. KonoHku, nigkniodeHi 4o nepefHboi naHeni, MatoTb npioputeT
Haz KONOHKaMM, NigKIoYeHMM A0 3a4HbOI NaHeni.

eﬂnﬁ TOro, Wwob BUKOHATU HUXKYeHaBeaeHi 3'eqHaHHs, nigrotynte 8 kabenis HDMI, 8
kabenis USB Type-A / USB Type-B Ta 8 ayaika6enis.
® YcrasTte kabenb HDMI y 6yab-skuii BinbHWA nopT HDMI y cekuii noptis

komyTtaTtopa KVM (CPU 1, CPU 2 Towlo).
¢ YcraBte wrekep USB Type-B kabento USB Type-A / USB Type-B, a Takox
aypiokabenb y BiANoBigHI NopTy.

frente do bastidor.

Ligar o dispositivo

@ Ligue 0 CS1798A a terra, ligando uma extremidade de um fio de terra ao terminal de
ligacdo a terra e a outra extremidade a um objeto devidamente ligado a terra.

@ Ligue o seu teclado USB e o rato USB as portas USB para teclado/rato localizadas no
painel traseiro da unidade.

© Ligue o seu monitor HDMI & porta de video da consola localizada no painel traseiro da
unidade e ligue o monitor.

@ Ligue as suas colunas as portas de 4udio localizadas nos painéis frontal e traseiro da
unidade. Os altifalantes ligados no painel dianteiro tém prioridade em relacdo aqueles
ligados no painel traseiro.

© Prepare até 8 cabos HDMI, 8 cabos USB Type-A para USB Type-B e 8 cabos de udio
para as seguintes ligacoes.

e Ligue o cabo HDMI a qualquer porta HDMI disponivel na seccao de portas do KVM
do comutador (CPU 1, CPU 2, etc.).

e Ligue o conector USB Type-B do cabo USB Type-A para USB Type-B e o cabo de 4dudio
as portas respetivas.

Nota: Confirme se todos os conectores se encontram na mesma seccao de portas

Mpumitka. MNepekoHaiiTecs, WO BCi 3'éAHyBayi 3HAXOAATLCS B OAHIN Till e cekuii
noptis KVM (yci B8 CPU 1, yci B CPU 2 ToLwo).

@ Ycrasre iHwi kiHui kabenis i3 kpoky 5 (kabens HDMI, kaGens USB Type-A / USB
Type-B, ayniokabenb) y BignosiaHi nopt komn’totepa. MNMoBTopiTk kpokn 5 Ta 6 Ans
iHLUIMX KOMM'IOTEPIB, SKi BU BCTAHOBIIOETE.

0 (OopatkoBo) MigkntoviTe nepudepiHi npuctpoi USB ao noptie USB 2.0 aAns

nepudepiiH1X NPUCTPOIB, PO3TALLOBaHMX HA NEPEAHIN | 3afHil NaHensx NPUCTPOLO.

0 3'eHaiTe Bnok XMBNEHHS, L0 HAAAETLCA B KOMMNIEKTI, 3 [DKEPENOM XXUBIIEHHS
3MIHHOTO CTPYMY, MiCns Yoro BcTaBTe Kabenb 6roka XVUBMEHHS B THI3A0 XMUBMNEHHS
komyTaTopa. Tenep CS1798A yBiMKHEHO.

9 YBIMKHIiTb XMBIMEHHS YCiX KOMM'OTEPIB.

@® Excnnyarauis
Mogenb CS1798A niaTpymye Tpu cnoco6u Bubopy nopTiB Ans 4ocTyny Ao 6yab-sKoro
KOMM'loTepa CUCTEMM: PYyYHUI, eKpaHHE MEHIO Ta CroMyYeHHs KNnasiLl.

Py4yHe nepeMuKaHHA NopTiB
CkopucTanTech KHOMKaMu Ha NULOBIN NaHeri, LWob Bpy4HY nepenTy [0 HeoBXiaHOro nopTy.

KVM (todas na CPU 1, todas na CPU 2, etc.).

@ Na outra extremidade dos cabos do passo 5, ligue o cabo HDMI, o cabo USB Type-A
para USB Type-B e o cabo de audio as respetivas portas do computador. Repita os
passos 5 e 6 para outros sistemas de PC que estiver a instalar.

@ (Opcional) Ligue os seus periféricos USB as portas USB 2.0 localizadas nos painéis
frontal e traseiro da unidade.

© Ligue o adaptador de alimentacao fornecido na embalagem a uma tomada elétrica e,
em seguida, ligue o cabo do adaptador de alimentacdo a entrada de alimentacdo do
comutador. Agora o CS1798A esta ligado.

© Ligue os computadores.

@ Operacgio
O CS1798A fornece trés métodos de selecao de portas para acessar os computadores na
instalacdo: Manual, um sistema de menus de exibicdo na tela e teclas de acesso.

Comutacao manual de portas
Utilize os interruptores do painel frontal para mudar de porta manualmente.

MepemunkaHHA NOPTIB 3a AONOMOrol eKPaHHOro MeH

EkpaHHe MeHIo nepeabayae BYUKOPUCTaHHSA MULLI Ta KnasiaTypy, i JO3BOMSE 3a
[0MOMOro0 MEHI0 kepyBaTu komn’'toTepamu i Bubupatu noptu. Yci npouenypu
NMOYNHAIOTHLCS 3 FONOBHOTO €KPAHHOTO MEH!HO.

CraHpapTHa rapsiya knasilla ekpaHHOro Avcnnes: ABidi HaTUCHITL knasgiwy [Scroll
Lock], wo6 Bigo6pasuntu ekpaHHuin gucnnen (OSD). Akwo ekpaHHUiA gucnnen
3anyLeHunii yneplue abo SKLLIO Naporb He 3aaHni, NPoCTo ABiYi HATUCHITE KNaBiLLy
[Enter]. Binblw getanbHy iHdopmauito AvB. y NocibHuKy kopuctyBada CS1798A.

CnonyueHHs knasiw
Pexxum HanalTyBaHHs rapsiunmu knasillamMu BUKOPUCTOBYETLCS Ansi KOHAirypyBaHHs
komyTatopa CS1798A. Yci onepalii No4MHaOTLCS 3 3aMyCcKy PexXuMy HanaluTyBaHHS
rapsiYnMu Knasillamm HKYEOoNMCaHUM YNHOM.
HatwucHitb i yTpumyiTe knasiwwy [Num Lock].
HatucHiTs i BianycTits [-].
BianycTtite [Num Lock].
Ak aKTMBYBATU PEXWUM HanalTyBaHHS rapsyMmu knasilamu. binbl agetansbHy
iHbopmaLito Npo KOMaHAW, SKi BUKOHYOTbCS 32 JONOMOIOK rapsiumnx Knasill, AvB. y
nocibHuky kopuctysada CS1798A.
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Comutacao de portas por interface de tela

O método de exibicdo na tela é um método orientado a menus com suporte para teclado
e mouse, que serve para lidar com controle de computadores e operacoes de comutacao.
Todos os procedimentos comecam a partir da tela principal da exibicao na tela.

Tecla de atalho OSD predefinida: prima a tecla [Scroll Lock] duas vezes para apresentar
OSD. Se esta for a primeira vez que o OSD esté a ser executado, ou se a funcao de
palavra-passe nao tiver sido configurada, basta premir a tecla [Enter] duas vezes. Consulte
o manual do utilizador do CS1798A para obter mais informagoes.

Teclas de acesso

O Modo de Definicao de Teclas de Atalho (HSM) é utilizado para configurar o seu

comutador CS1798A. Todas as operacdes se iniciam com a invocagdo do HSM seguindo

0s passos descritos abaixo.

0 Mantenha pressionada a tecla [Num Lock]

© Pressione e solte [-]

e Solte a tecla [Num Lock]

@ Agora o HSM estd ativado. Consulte o manual do utilizador do CS1798A para obter
mais comandos de teclas de atalho.

www.aten.com

@ Donanima Genel Bakis

@ Port segme diigmeleri

@ Port LED isiklar

e Uretici yazilimi kurtarma diigmesi
O ses Portu

9 Uretici yazilimi yiikseltme portu
@ USB 2.0 gevre birimi portu

@ Sifirlama digmesi

A Kurulum

Raf Montaji
Vidalari, Unitenin 6n tarafina yakin switchin sol ve sag taraflarindan sokin.
Montaj kitinde bulunan M3 x 8 Phillips altigen bagli vidalari kullanarak montaj
braketlerini Ginitenin 6n tarafina yakin yanlara takin.

© KVM switch'i rafa konumlandirin. Montaj braketlerindeki delikleri, ilgili raf delikleriyle
hizalayin. Montaj braketlerini rafin 6n tarafina sikica tutturun.

@ Giig LED'i

O Giig jaki

@ Topraklama terminali

@® Konsol USB klavye /
fare portlari

@® Konsol video portu

® KVM portu bslimii

Cihazi Baglama

CS1798A — 8-portowy przetacznik KVM USB 2.0 4K HDMI

@ Topraklama kablosunun bir ucunu topraklama terminaline, diger ucunu ise topraklanmis
uygun bir nesneye baglayarak CS1798A'yi topraklayin.
Not: Bu adimi atlamayin. Uygun topraklama, cihazin gii¢ dalgalanmalari ve statik elektrikten
zarar gérmesini onler.
@ USB Klavyenizi ve USB farenizi, tinitenin arka panelinde bulunan konsol USB klavye / fare
portlarina takin.
© HDMI monitoriiniizii tinitenin arka panelinde bulunan konsol video portuna takin ve monitorii
agin.
o Hoparlérlerinizi, tinitenin 6n ve arka panellerinde bulunan ses giriglerine takin. On panele
takilan hoparlérlerin arka panele takilanlara gére oncelidi vardr.
© Asagidaki baglantilar igin 8 adet HDMI kablosu, 8 adet USB Type-A - USB Type-B kablosu ve
8 adet ses kablosu hazirlayin.
» HDMI kablosunu, switchin KVM portu béliimiindeki (CPU 1, CPU 2 vb.) herhangi bir HDMI
portuna takin.
* USB Type-A - USB Type-B kablosunun USB Type-B konektoriini ve ses kablosunu ilgili
portlara takin.
Not: Tim konnektdrlerin ayni KVM portlari kisminda oldugunu dogrulayin (timt CPU 1'de,
timi CPU 2'de vb.).

@ adimdaki kablolarin diger ucuna, HDMI kablosunu, USB Type-A - USB Type-B kablosunu ve
ses kablosunu bilgisayarin ilgili portlarina takin. Yiklediginiz diger PC sistemleri igin 5. ve 6.
adimlari tekrarlayin.

@ (istege bagl) USB cevre birimlerinizi, iinitenin 6n ve arka panelinde bulunan USB 2.0 gevre
birimi portlarina takin.

9 Paket icinde bulunan gii¢ adaptériini bir AC glic kaynagina takin, ardindan giic adaptorinin
kablosunu switchin gug girisine takin. Artik CS1798A agiktir.

© Bilgisayarlar agin.

@ Calistirma

CS1798A, kurulumdaki bilgisayarlara erismek i¢gin (i¢ port se¢im yéntemi sunar:
Manuel, bir OSD (ekran Ustl kumanda) menu sistemi ve Kisayol Tuslari

Manuel Degistirme
Bir portu manuel olarak degistirmek igin 6n panel digmelerini kullanin.

OSD (Port Degistirme)
OSD, bilgisayar kontrol ve degistirme islemlerini gerceklestirmek igin bir fare ve klavye

ozellikli, mentyle ¢alisan yontem. Tim prosediirler OSD Ana Ekranindan baslar.
Varsayilan OSD Kisayol Tusu: OSD'yi gérunttilemek igin [Scroll Lock] tusuna iki kez
basin. OSD ilk kez calistiriliyorsa veya parola islevi ayarlanmamigsa [Enter] tusuna iki
kez basmaniz yeterlidir. Daha fazla bilgi icin lutfen CS1798A kullanim kilavuzuna bakin.

Kisayol tuslari

Kisayol Tusu Ayar Modu (HSM), CS1798A switch yapilandirmanizi ayarlamak igin

kullanilir. Tim islemler, asagidaki adimlarla HSM calistirilarak baslar.

@ [Num Lock] tusunu basili tutun.

@ [-] tusuna basip birakin.

© [Num Lock] tusunu birakin.

© HSM artik etkinlestirilmistir. Daha fazla kisayol tusu komutu igin litfen CS1798A
kullanim kilavuzuna bakin.
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@ Opis urzadzenia
Przyciski przetgcznika portow I) Przycisk resetowania
() Wskaznik zasilania
E) Gniazdo zasilania
Y Zacisk uziemienia
8 Port audio @ Porty konsoli klawiatury/
Ztacze do uaktualniania oprogramowania myszy USB
uktadowego g Port wideo konsoli
G Port USB 2.0 urzadzen peryferyjnych Panel ztgczy KVM

Wskazniki LED portow
Przetgcznik odzyskiwania aktualizaciji
oprogramowania uktadowego

O Instalacja

Instalacja w szafie rack

o Wykre¢ wkrety, po jednym z lewej i prawej strony przetgcznika w poblizu przodu
urzadzenia.

Q Zastosuj 8 wkretéw M3 Phillips z tbem sze$ciokgtnym dostarczonych wraz z
zestawem do montazu do przykrecenia wspornikéw montazowych do bokéw
urzadzenia w poblizu jego przedniej czesci.

e Umies¢ przetacznik KVM w szafie. Wyréwnaj otwory we wspornikach montazowych z
odpowiednimi otworami w szafie. Przymocuj wsporniki montazowe do przodu szafy.

CS1798A Comutator KVM cu 8 porturi USB 2.0 4K HDMI

Podtaczanie urzadzenia

o Zapewnij uziemienie urzadzenia CS1798A, podiaczajac jeden koniec przewodu
uziemiajgcego do zacisku uziemienia, a drugi koniec do odpowiednio uziemionego
przedmiotu.

Uwaga: Nie wolno pomija¢ tego kroku. Prawidtowe uziemienie pozwoli unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia na skutek skokéw napiecia lub wytadowan elektrostatycznych.

@ Podiacz klawiature USB i mysz USB do portéw konsoli klawiatury/myszy USB znajdujacych
sig na tylnym panelu urzadzenia.

e Podtacz monitor HDMI do portu wideo konsoli znajdujacego sie na tylnym panelu urzadzenia
iwigcz go.

o Podtacz gtosniki do portéw audio znajdujgcych sig na przednim i tylnym panelu urzadzenia.
Gtosniki podtaczone do panelu przedniego majg pierwszenstwo przed gtosnikami
podtgczonymi do panelu tylnego.

9 Przygotuj 8 kabli HDMI, 8 kabli USB typu A-B oraz 8 kabli audio do wykonania ponizszych
potgczen.

* Podtgcz kabel HDMI do dowolnego dostepnego portu HDMI w panelu ztgczy KVM
przetacznika (CPU 1, CPU 2 itd.).

+ Podigcz zlgcze USB typu B kabla USB typu A-B oraz kabel audio do odpowiadajgcych im
portéw.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie zlacza znajdujg sie w tym samym panelu ztaczy KVM (np.

wszystkie w CPU 1 lub wszystkie w CPU 2).

0 Drugie konce kabli z kroku 5, tj. kabla HDMI, kabla USB typu A-B oraz kabla audio, podtgcz
do odpowiednich portow w komputerze. Powtorz kroki 5 i 6 dla pozostatych instalowanych
komputerdw.

@ (Opcjonalnie) Podtgcz urzadzenia peryferyjne USB do portow USB 2.0 znajdujgcych sie na
przednim i tylnym panelu urzagdzenia.

© Podiacz zasilacz dostarczony w zestawie do zrodta zasilania pradem przemiennym,

a nastepnie podigcz kabel zasilacza do gniazda zasilania przetgcznika. Po wykonaniu
powyzszych czynnos$ci przetacznik CS1798A zostanie wigczony.

© Wiacz komputery.

@© Obstuga

Urzadzenie CS1798A oferuje trzy sposoby wyboru portéw dostepu do komputeréw w
instalacji: reczny, system menu OSD (menu ekranowe) i przyciski skrétow.
Przetgczanie przyciskami Uzyj przyciskdw na panelu przednim do recznego
przetaczania portow.

OSD (Przetaczanie portéw)
Menu ekranowe (OSD) to system obstugiwany za pomoca klawiatury i myszy, ktéry

umozliwia zarzadzanie komputerami oraz przetgczanie migdzy nimi w sposoéb oparty
na nawigacji po menu. Wszystkie procedury sg wykonywane przy uzyciu menu na
ekranie gtéwnym. DomysIny skrot klawiaturowy OSD: dwukrotnie naci$nij przycisk
[Scroll Lock] w celu wyswietlenia menu ekranowego OSD.

Jezeli menu ekranowe OSD uruchamiane jest po raz pierwszy lub funkcja ochrony
hastem nie zostata ustawiona, wystarczy nacisngé¢ przycisk [Enter] dwukrotnie.
Wigcej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przetgcznika CS1798A.

Przyciski skrétu
Tryb Hotkey Setting Mode (HSM) stuzy do konfigurowania funkcji przetacznika
CS1798A. Wszystkie operacje rozpoczynajg sie od aktywacji trybu HSM zgodnie z
ponizszymi krokami.
Nacisnij i przytrzymaj klawisz [Num Lock].
Naci$nij i zwolnij klawisz [-].
Zwolnij klawisz [Num Lock].
Tryb HSM jest tym samym aktywny. Wigcej informacji o dostepnych komendach
przyciskow skrétéw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi przetgcznika CS1798A.
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@ Prezentare generala hardware
Butoane de selectare a portului [) LED de alimentare
) Mufa de alimentare

dY Borna de impamantare

LED-uri de port

Comutator de recuperare pentru
actualizarea firmware-ului @ Porturi tastatura/

Port audio mouse USB consola

Port de actualizare firmware 8 Port video pentru consola
Port periferic USB 2.0 Sectiunea port KVM
Buton de resetare

@ Instalare
Montare in raft

(1) Scoateti suruburile, cate unul din partea stanga si din partea dreapta a
comutatorului, in apropierea partii frontale a unitatii.

Q Utilizati suruburile cu cap hexagonal M3 x 8 Phillips furnizate din kitul de montare
pentru a fixa suporturile de montare pe partile laterale din apropierea partii frontale
a unitatii.

(3] Pozitionati comutatorul KVM 1in raft. Aliniati orificiile din suporturile de montare cu orificiile
corespunzatoare din raft. Fixati suporturile de montare pe partea din fata a raftului.
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Conectarea dispozitivului

@ impamantati CS1798A conectand un capt al unui fir de impamantare la borna de
impaméntare si celalalt capat la un obiect adecvat impamantat.

Nota: Nu omiteti acest pas. impamantarea corects ajuta la prevenirea deteriorarii aparatului
de la supratensiuni sau electricitate statica.

@ Conectati tastatura USB si mouse-ul USB la porturile USB pentru tastatura / mouse ale
consolei situate pe panoul din spate al unitatii.

e Conectati monitorul HDMI la portul video al consolei situat pe panoul din spate al unitatii si
porniti monitorul.

O Conectati difuzoarele in porturile audio situate pe panourile din fata si din spate ale unitatii.
Difuzoarele conectate la panoul frontal au prioritate fata de cele conectate la panoul din
spate.

9 Preggétiti pana la 8 cabluri HDMI, 8 cabluri USB tip A la USB tip B si 8 cabluri audio pentru
urmatoarele conexiuni.

+ Conectati cablul HDMI in orice port HDMI disponibil in sectiunea portului KVM a
comutatorului (CPU 1, CPU 2 etc.).

« Conectati conectorul USB tip B al cablului USB tip A la USB tip B si cablul audio in porturile
corespunzatoare.

Nota: Verificati daca toti conectorii sunt in aceeasi sectiune de port KVM (toti in CPU 1, toti in

CPU 2 etc.).
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@ La celilalt capat al cablurilor de la pasul 5, conectati cablul HDMI, cablul USB Type-Ala USB
Type-B si cablul audio in porturile respective de pe computer. Repetati pasii 5 si 6 pentru
celelalte sisteme PC pe care le instalati.

0 (Optional) Conectati perifericele USB in porturile pentru periferice USB 2.0 situate pe panoul
frontal si pe panoul din spate al unitatii.

() Conectati adaptorul de alimentare furnizat in pachet la o sursa de curent alternativ, apoi
conectati cablul adaptorului de alimentare la mufa de alimentare a comutatorului. Acum
CS1798A este pornit.

© Ponniti calculatoarele.

@ Operare

CS1798A ofera trei metode de selectare a porturilor pentru a accesa computerele de
pe instalatie: Manual, un sistem de meniu OSD (afigaj pe ecran), si tastele de acces
rapid.

Comutare manuala
Folositi butoanele panoului frontal pentru a comuta manual la un port.
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OSD (comutare port)

OSD este o metoda activata de mouse si tastatura, ghidata de meniu, pentru a
gestiona operatiunile de control si comutare a calculatoarelor. Toate procedurile incep
de pe ecranul principal OSD. Tasta rapida OSD implicita: apasati de doua ori tasta
[Scroll Lock] pentru a afisa OSD. Daca aceasta este prima data cand se ruleaza
OSD-ul sau daca functia de parola nu a fost setata, pur si simplu apasati tasta [Enter]
de doua ori. Consultati manualul de utilizare CS1798A pentru mai multe informatii.

Taste de acces rapid
Modul de setare a tastelor de acces rapid (HSM) este utilizat pentru a seta configuratia
comutatorului CS1798A. Toate operatiunile incep cu invocarea HSM prin urmatorii pasi.
Apasati si tineti apasata tasta [Num Lock].
Apasati si eliberati butonul [-].
Eliberati tasta [Num Lock].
Acum HSM este activat. Consultati manualul de utilizare CS1798A pentru mai multe
comenzi rapide.
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